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Bauhdhen und Baulingen - Flores / Flores C
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Installation/Montage u. Inbetriebnahme

Bei der Montage von Heizkorpern ist zu beachten, dass die Befestigung von Heizkdrpern so dimensioniert wird, dass sie fur die
bestimmungsgemaBe Verwendung und vorhersehbare Fehleranwendung geeignet ist. Hierbei sind insbesondere die Verbin-
dung mit dem Baukorper sowie dessen Beschaffenheit, die Geeignetheit des Montagezubehores und die moglichen Belastun-
gen nach erfolgter Montage zu prufen.

Anschluss

Anschluss an die Zentralheizung
Dieser Heizkorper, der fUr den Anschluss an die Zentralheizung bestimmt ist, wird leer geliefert

Der Anschluss an die Zentralheizung erfolgt entweder Uber 2 Gewindebohrungen mit 2" oder Uber ein 4-\Wege-Ventil..

Hinweise zum bivalenten Betrieb mit einer optionalen Elektro-Heizpatrone

Stellen Sie sicher, dass das Gerat immer mit dem AusdehnungsgefaB verbunden ist (sowohl im Sommer als auch im Winter)
und korrekt mit Wasser gefullt ist (durch Entliften des Heizkorpers), bevor Sie den elektrischen Teil einschalten.

- FUrden elektrischen Betrieb muss das Ventil des Heizkorpers geschlossen werden; das Ricklaufventil muss in Stel-
lung ,auf” sein, sodass der Heizkdrper mit der Zentralheizung verbunden bleibt, um die Ausdehnung der Flissigkeit zu
kompensieren.

- Bei Betrieb Uber die Zentralheizung mussen das Aus- und Ricklaufventil gedffnet und das Gerat abgeschaltet sein. Das
Einschalten des Gerats, ohne dass dieses korrekt mit Wasser gefillt wurde, fiihrt zum Verlust der Gewahrleistung (Ab-
nutzung des Heizelements).

Pflegehinweise

Der Heizkarper darf bei Wartungsarbeiten nicht in Betrieb sein. Stellen Sie daher sicher, dass das Ventil ganz geschlossen ist
und falls eine Heizpatrone angeschlossen ist, diese ausgeschaltet ist. Um die Lebensdauer des Heizkorper zu verldngern, emp-
fehlen wir die folgenden Hinweise zu beachten:

Reinigen Sie die Oberflache des Heizkdrpers mit lauwarmem Seifenwasser (verwenden Sie keine Scheuermittel oder atzen-
den Produkte).

Benutzen Sie ein trockenes Tuch (ohne Lasungsmittel), um das Ventilset/die Anschlussamatur/den Thermostatkopf (je nach
AusfUhrung des Anschlusses) und die Heizpatrone (falls vorhanden) zu reinigen.
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Installation/Montage u. Inbetriebnahme

For the correct installation of radiators it is essential that the fixing of the radiator is carried out in such a way that it is suitable
for intended use AND predictable misuse. A number of elements need to be taken into consideration including the fixing method
used to secure the radiator to the wall, the type and condition of the wall itself, and any additional potential forces or weights,
prior to finalising installation

Connection

Central heating connection
This appliance intended for central heating installation is delivered empty.
Connection to the central heating system should be to the two 1/2" bsp connections, or using a 4 way valve with sensor.
Mixed version appliances (with optional electrical heating device)
. Ensure that the radiator is correctly filled with water, purged of air and always connected to the central heating system to
allow for water expansion.

Note the indicated flow direction.

- When operated electrically, the radiator’s outlet valve must be closed; the return must be left open to allow for
expansion of water into the heating system.

- Whenin central heating mode, the outlet and return valves must be open and the appliance switched off. Switching on
the appliance without it being correctly filled with water renders the guarantee null and void (deterioration of heating
element).

Maintenance tips

Maintenance operations must be done with the heater switched off. Therefore take care the appliance is off. In order to ensure
your heater lasts, we recommend you use the following few tips:

Use only mild cleaning agents when cleaning and wiping of the radiator is necessary.
Use a dry cloth (without solvent) for the control unit.
Use warm soapy water for cleaning the outside walls of the heater (no abrasive or corrosive product).




Informationen / information

Produkthinweis / product reference

Produkttyp / product model

Optionen / options

Kaufdatum / purchase date

Lieferant / supplier

Telefonnummer des Lieferanten / supplier phone number

Rechnungsnummer / invoice n°
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